By Thermaltake

=)o )un.-](

GSARAMIMNG HEH:EET

i MULTI-LANGUAGE
% F_a ) QUICK INSTALLATION GUIDE
; Q& el ©2009 Thermaltake Technology Co., Ltd. - Tt @SPORTS Division _':I' T4 ‘ %) ‘1:";' CHALLENGE IS THE GAME
1y " WWW.TTESPORTS.COM f " e 1y I WWW.TTESPORTS.COM o




English
Pycckun
Deutsch
Francais
Espaniol
Italiano
Cesky
Polski
EAANvIKG
Tirkce
Brasil
R
TR 32
BAFE

#h=0

=g g = g =g 13

WEEE Symbol

Dieses Symbol weist darauf hin, dass dieses Produkt fir die Entsorgung an eine spezielle Sammelstelle fir
Verwertung und Recycling gebracht werden muss. Durch die separate Entsorgung dieses Produkts (und
nicht zusammen mit anderen Haushalts-Abfallstoffen), wird die Menge des Abfalls auf Millhalden
verringert und natiirliche Ressourcen werden geschont.

Le symbole DEEE

Ce symbole indique que quand I'utilisateur souhaite se débarrasser de ce produit, il doit étre envoyé dans
des installations séparées de récupération et de recyclage. En séparant ce produit d'autres ordures de type
ménager, le volume d'ordures envoyé aux incinérateurs ou aux centres d'ensevelissement des déchets sera
réduit et les ressources naturelles seront ainsi conservées.

Simbolo WEEE

Este simbolo indica que cuando el usuario final desee deshacerse de este producto debe enviarlo a unas
instalaciones de recogida distintas para que se recupere y se recicle. Al separar este producto de otros tipos
de residuos domésticos, el volumen de residuos enviados a incineradoras o vertederos se reduce y se
ayuda a conservar los recursos naturales.

Simbolo WEEE

Questo simbolo indica che quando I'utente finale desidera smaltire questo prodotto, sara necessario inviarlo
a strutture apposite e distinte per consentire il riciclo e recupero. La separazione di questo prodotto da
altri tipi di rifiuti consentira di ridurre il volume di rifiuti inviati a inceneritori o discariche a favore della tutela
dell'ambiente.

Symbol WEEE

Tento symbol ukazuje, ze v pfipadé likvidace musi koncovy uzivatel odeslat tento produkt do specialni
sbérny pro obnoveni a recyklaci. Separaci tohoto produktu od ostatniho komunalniho odpadu se snizi objem
odpadu odesilaného do spaloven nebo na skladky a tim budou zachovany pfirodni zdroje.

Symbol WEEE

Ten symbol oznacza, ze produkt mozna zutylizowa¢ tylko w odpowiednim punkcie przetwarzania odpadoéw.
Niewyrzucenie tego produktu z odpadami domowymi powoduje zmniejszenie ilo$ci nieczystosci w
spalarniach i na wysypiskach, co umozliwia ochrone zasobéw naturalnych.

Z0pBorho WEEE

AuTé T0 GUPBOAO UTTOBEIKVUEI OTI OTAV O TEAIKOG XPAOTNG ETTIBUPET VO ATTOPPIYEI AUTS TO TTPOIOV, AUTO TTPETTEI
VO aTTOOTEAAETAI OE EEXWPIOTEG EYKATATTATEIG TUANOYNAG VIO AVAKTNON Kal avakUKAwan. Alaxwpifovtag auto
TO TTPOIdV atmd dAAa aTTOPPIYPATA OIKIAKOU TUTTOU, O OYKOG TWV ATTOPPIMMATWY TTOU aTTOTTEAAETAI O€
ATTOTEQPPWTAPEG I XWPOUG UYEIOVOUIKNG TAPNG Ba ueiwBei Kal JuveTTwg Ba d1atnpnBouv QUaIKN TOPOI.

Simbolo WEEE

Este simbolo indica que quando o utilizador final pretender eliminar este produto, deve envia-lo para
instalacdes de recolha separadas para recuperacéo e reciclagem. Ao separar este produto do lixo
domeéstico normal, o volume de detritos enviados para as incineradoras e para os aterros sera reduzido e os
recursos naturais serdo, desse modo, conservados.
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Congratulations on purchasing your new Tt eSPORTS SHOCK Spin HD gaming
headset. This gaming headset is designed for gamers to achieve the ultimate gaming
success while receiving the best ergonomic comfort during long gaming battles.
Experience it now for a great gaming audio enjoyment.

System Requirement Hardware Installation

© PC or audio player with standard 3.5mm audio © Connect the audio plugs into 3.5mm jacks
jacks available of PC or portable audio player.

@ PC with standard USB port(SHOCK Spin HD (headphone logo for audio and mic. logo
sound card will need it) for microphone jack)

© USB sound card installation:
1.Connect the USB cable with the SHOCK
Spin HD USB sound box.

Package Contents 2.Insert the ingtallatiop CD and install the
© SHOCK Spin HD gaming headphone step by step |nstr_uct|ons for further
© Mic box with 3.5mm plug sound quality enjoyment.

@ Volume box with 3.5mm plug

@ SHOCK Spin HD USB sound card &USB cable

© SHOCK Spin HD USB sound card installation software CD
© Multi-language Warranty Policy

© Multi-language quick installation guide

Caution

@ Do not disassemble the headset or operate headset under abnormal conditions.

@ Do not submerge headset in water.

@ For more information regarding the headset and its related accessories, please visit
Tt eSPORTS website at www.ttesports.com.

Health warning

Avoid using headsets with the volume turned up for an extended period of time as this may impair
your hearing. Itis strongly recommended that moderate sound should be applied when using the
headset at all times.
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English

. Velvet ear-pad: Provides great comfort and bass focus sound performance

. Enlarged 50mm speaker driver gaming headset with bass enhancement sound

. Adjustable headband pad: soft rubber pad to relieve the pressure from the head

. Strong headband: Durable yet flexible to accommodate any head size

. Adjustable axle and L&R indication: Adjust the angle for a better fit for the ultimate comfort for your ears.
. Mic. w/Adjustable angle clip: Features a 360° turning option for transmitting the best sound quality.
. Microphone mute switch: Easily accessible ON/OFF switch

. Extended audio jack: extended headphone cable with an added volume control function

9. Volume Roller: on the fly sound adjustment

10. Speaker mute button: one touch button for sound muting.

11. Volume up &down button: “+"for volume increase “-“ for volume decrease

12. Mic mute button: one touch button for microphone muting

13. Power status :Green light indicates that the USB is connected to the PC

14.Mic mute LED: Red light indicates that the mic is muted.
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Mo3apaBnsem c NoKynkoi HOBOM UrpoBoi rapHUTypbl oT Tt eSPORTS. 3Ta urpoBas
rapHuTypa paspaboTtaHa cneunanbHO AN reimepos, 4Tobbl NOMOYbL A06UTLCA
6e30roBopoyHoii nobeabl BO BpeMs JONTUX CpaxeHuin, bnarogapsa KOMOPTHbLIM
oLy eHNsM OT 3proHOMUYHOM POPMbI HayLLHMKOB. [TonpobyiiTe n nonyynte
yAOBONbCTBUE OT NPEKPACHOT0 BOCNPON3BEAEHUS 3BYKa BO BPEMS UTPbl.

CuctemMHble TpeboBaHus Cbopka

© K- unu ayano-nneep co cTaHAapTHbIMU © CoeauHUTE ayamo pasbem ¢ 3.5-MunnumeTpoBble
3,5-MnnnumMeTpoBLIMK ayanopasbemamm pasbemom MK unu nepeHocHoro ayanonneepa.

© MK co ctaHaapTHeIM USB-pazbemom (310 (noroTun HayLWHWKOB HAHECEH BO3Me pasbema Ans
Heo6xoaumo Ans 3BykoBou kapTel SHOCH ayauvo 1 NoroTun MMKpogoHa — Bo3ne pasbema
Spin HD) Ans MmukpodoHa)

@ YcTaHoBka 3BykoBoi USB kapThbi:
1. MpucoepuHnte USB-kabenb k USB-paszbemy
3BykoBoii kapTel SHOCK Spin HD
2. BcTaBbTe ycTaHoBoYHbIV CD u, cneays
nowarosowu WHCTPYKUMU, yCTAHOBUTE
nporpammHoe obecneyeHune, Heobxoaumoe Ans

Hauny4lwero Bocnpou3seneHus 3aByka
KomnnekT noctaBku v P Y

@ Urposas rapuutypa SHOCK Spin

© MukpodoH ¢ 3.5-MunNnumMeTpoBbLIM pa3beMoM

© PerynsaTop rpoMkocTy ¢ 3.5-MUANNMEeTPOBbLIM PasbemMom

© 3BykoBas kapta SHOCK Spin HD c USB-uHTepdeiicom n USB-kabenb

© CD c nporpammHbiM o6ecneyeHnem Ans ycTaHoBku 3BykoBoii kapTel SHOCK Spin HD USB
© [apaHTuUiiHoe 0653aTenbCTBO Ha pPa3HbIX A3blkax

© KpaTkoe pyKoBOACTBO MO 3KCNnyaTalunm Ha pasHbixX a3blkax

MpepynpexaneHne

© He pasbupaiitTe rapHUTYpy 1 He UCMOMNb3YyiTe rapHUTYPYy B aBapUAHOM COCTOSIHUN.

© He norpyxaiTe rapHUTypy B BOAY.

© [1ns 4ONONHUTENbHON MHOPMaLUW O FapHUTYpe U AOMONTHUTENbHBIX akceccyapax, noxanyincra,
nocetute Be6-canT Tt eSPORTS www.ttesports.com

MpepynpexaeHue o Bpeae Ans 34opoBbs

N3beraiTe ucnonb3oBaHune HayLWHNKOB Ha MaKcMmanbHoM FTPOMKOCTWN B TEHYEHNE ONNTENBHOIO
nepuona BpeMeHU, MNOCKOJbKY 3TO MOXeT NoBpeanTb Bawe cnyx. CTpOI'O pekomeHayeTca
uncnonb3oBaTb yMepeHHbIVI 3BYKMPWN NOCTOAHHOM NCMNOJIb30BAHUN rapHUTYPbI.
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Pycckun

. BapxaTHblii amByLiop: o6ecneynBaeT KOMMDOPTHLIE OLLYLIEHUS U NOSTHOLLEHHOE BOCNpou3BeaeHne 6acos
. YBenuyeHHas 50-MunnumeTpoBas MembpaHa HayLHUKa ANs TyYLWEero BOCNPOU3BEAEHUS HU3KOYACTOTHBIX

3BYKOB
Perynupyemas neHTa orofioBbsi HayLLIHWKOB: Msirkasi Npope3nHeHHas noayllka, yMeHbluawuas JaBneHne Ha
Bawy ronosy

XecTkoe oronosbe: NPOYHOE, HO NTErKO perynupyemoe nog no6oi pasmep ronossb

. Koppektupyemas ocb n uHaukauus L&R: ckoppekTupyinTe HanpasieHune Yallek HayLlwHuKa Ans nyyiero

npuneraHna ux Kywam.

. MUKpOOHHBIN 3aXUM C HAacTpanBaeMbIM HanpasneHnem: obnagaet onyuelt nosopoTta Ha 360° AnsA ynyyweHus

KavyecTBa nepefavu 3syka.

. MnKpodOHHBI NepekntoyaTenb: NerkoaocTynHbIi nepekntoyatens ON/OFF
8.

PaclunpeHHblii ayanopasbeM: yanuHeHHbI kabenb HayLlWHUKa ¢ 4o6aBNeHHON pyHKLWeit perynaTopa
rPOMKOCTH
PerynaTtop rpoMKOCTU: CKOPPEKTUPYNTE rPOMKOCTb 3BYKa Ha NneTy

10. KHoMKa OTKMIOYEHUS AUHaMMKa: OTKIIOUMTE 3BYK OAHUM HaXaTheM KHOMKK

11. KHonka perynupoBKu rpOMKOCTH: “+ "ANs yBENUYEHUS TPOMKOCTHU, “ -“ ANS yMEHbLWEHUS TPOMKOCTH
12. KHomMKa OTKIOYEHNS MUKPOOHA: OTKITOUMTE 3BYK MUKPOGOHA OLHUM HaxxaTueM KHOMKN

13. CocTosiHMe NUTaHUs: 3eneHblil cBeT o3HavaeT, 4yTo USB noakntoveH k MK

14. lhgnkaTop BblKNtoYeHNa MukpodoHa. CBeTUTCS KpaCHbIM LBETOM, KOTAa MUKPOMOH BbIKITIOYEH
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Herzlichen Glickwunsch zum Kauf Ihres neuen TteSPORTS Gaming Headset. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um Esportlern und Gamern die ultimative Ausristung fir
ihren Sport zu bieten. Dabei stehen hochster Tragekomfort und beste
Soundwiedergabe im Vordergrund, um auch in extremen Situationen allen
Ansprichen gerecht zu werden.

System Requirement Hardware Installation
© PC oder Audio Player mit 3,5mm Klinkenanschluss © SchlieBen Sie das Headset an den 3,5mm
© PC mit standard USB Anschluss Klinkenanschluf? von lhrem PC oder

(fir SHOCK Spin HD Sound Card) Portable Audio Player an. (Anschliisse

standardisiert gekennzeichnet mit Logo)
@ USB Sound Card Installation:
1.Verbinden Sie das USB Kabel mit der

Packungsinhalt SHOCK Spin HD USB Soundbox.

© SHOCK Spin Gaming Headset 2.Legen Sie die Installations-CD in ihr
© Mic. Box mit 3.5mm Anschluss Laufwerk und folgen Sie den

o Lautstarkeregler mit 3.5mm Anschluss Installationsanweisungen.

© SHOCK Spin HD USB Sound Card &USB Kabel

© SHOCK Spin HD USB Sound Card Installationssoftware CD
© Mehrsprachige Garantieerklarung

© Mehrsprachige Bedienungsanleitung

Achtung

© zerlegen Sie niemals das Headset oder verwenden Sie das Headset anders als zu dem
vorbestimmten Zweck.

© Schiitzen Sie das Headset vor Wassereinbruch.

© Nahere Informationen zum Headset finden Sie auf der Tt eSPORTS Website unter
www.ttesports.com

Schutzhinweis
Ubermé&Rige Lautstérke kann Ihr Gehér schadigen. Regeln Sie die Wiedergabe immer auf ein
angemessenes Mal ab und vermeiden Sie iibermé&Rige Belastung fir Ihnr Gehor.




. Hérmuschel mit Samt bezogen: bietet maximalen Tragekomfort und dynamische Basse
. GroRRer 50mm Lautsprecher mit Bass-Schwerpunkt

. Verstellbarer Kopfbiigel: Mit weichem Gummizug fiir optimal Passform

. Stabiler Buigel: Hoch belastbar und flexibel

. Verstellbare Aufhdngung und L&R Kennzeichnung: Anpassbar fiir jede Ohrmuschel
. Drehbarer Mikrofonclip: Um 360° drehbar fir optimal Sprachqualitat

. Mikrophon mute Schalter: einfach erreichbarer ON/OFF Schalter

. Anschlussverlangerung: extra Kabelanschluss mit Lautsarkeregler

. Lautséarkeregler: Anpassung der Soundwiedergabe fir jede Situation

10. Stummschalter: Stummschaltung durch einfachen Tastendruck.

11. Lautstarkeregler: “+"flr lauter “-“ flr leiser

12. Mic mute button: Abschalten des Mikrophons durch einfachen Tastendruck

13. Power status: griines Licht signalisiert Verbindung mit dem PC

14.Mic mute LED: rotes Licht signalisiert abgeschaltetes Mikrophon.

OCoONOOORWN =
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Félicitations! Vous venez d'acquérir votre nouveau casque Tt eSPORTS SHOCK Spin
HD. Ce casque destiné au jeu a été congu pour que les joueurs puissent jouer au
meilleur niveau tout en profitant d'un confort ergonomique de qualité lors des longues
parties. Profitez des a présent d'un plaisir audio hors du commun.

Configuration Requise Installation du Matériel

@ PC ou lecteur audio avec connecteur jack © Branchez les prises audio dans les connecteurs
standard 3,5mm. jack 3,5mm de votre PC ou lecteur audio prévus

@ PC avec port USB standard (La carte son a cet effet (le logo « casque » correspond a la
SHOCK Spin HD en aura besoin) prise audio, le logo « micro » a la prise micro).

@ Installation de la carte son USB :
1. Connectez le cable USB avec la carte son
SHOCK Spin HD
2. Insérezle CD d'installation et suivez les
instructions

Le Package Comprend

@ Un Casque SHOCK Spin HD

@ Un Micro avec prise 3,5mm

@ Un Ajusteur de Volume avec prise 3,5mm

© Carte son SHOCK Spin HD et cable USB

@ CD d'installation de la carte son SHOCK Spin HD
© Conditions de garantie

© Guide d'installation rapide

Avertissements

© Ne pas démonter le casque ni I'utiliser dans des conditions anormales.

@ Ne pas plonger le casque dans I'eau.

@ Pour de plus amples informations concernant le casque et ses accessoires, rendez-vous sur la
page officielle de Tt eSPORTS sur www.ttesports.com

Avertissements sur la Santé

Une période prolongée d’utilisation a plein volume peut conduire a des troubles auditifs. Il est
donc fortement recommandé que vous régliez le volume sonore a un niveau modéré lors de
I'utilisation du casque.
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. Coussinets en velours: Procurent un grand confort et des effets de basse de qualité.

. Ecouteurs de 50mm avec effets de basse améliorés.

. Support d'arceau ajustable: En caoutchouc, pour contréler la pression du casque sur votre téte.
. Arceau solide: Durable et flexible pour s'adapter aux tétes de toutes les tailles.

. Axes ajustables et indication du sens de port (L&R): Ajustez I'angle de I'axe pour obtenir la configuration et le

confort optimal pour vos oreilles.

6. Micro avec clips ajustables: Les clips peuvent tourner sur 360° pour obtenir le meilleur son possible.
7.

8. Rallonge pour prise jack audio: Comprend un ajusteur de volume.

. Ajusteur de volume: Permet d'augmenter ou de diminuer le volume a volonté.

Bouton de désactivation du micro: Bouton ON/OFF facilement accessible pour couper le micro.

10. Bouton de désactivation du son: Une pression et le son est coupé.

11. Boutons de contréle du volume sonore: « + » augmente le son, « - » le diminue.
12. Bouton de désactivation du micro: Une pression et le micro est coupé

13. Une lumieére verte vous indique que le matériel USB est connecté au PC.

14. Une lumiere rouge vous indique que le micro est coupé.

TN
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Felicitaciones por haber comprador nuestro nuevo Tt eSPORTS SHOCK Spin HD
audifonos de juego. Estos audifonos estan disefiados para que los jugadores puedan
alcanzar el maximo exito mientras disfrutan de la major experiencia ergonomica
durante las batallas de juego largas. Experimenta ahora un maravilloso disfrute de
audio.

Requisitos del sistema Instalacion de Hardware
© PC o reproductor de audio con puerto de audio @ Conecte el puerto de audio en la entrada
estandar de 3.5mm de audio de 3.5mm del PC o reproductor
@ PC con puerto estandar USB (SHOCK Spin HD la de audio portable.
tarjeta de sonido la va a necesitar) © nstalacién de tarjeta de sonido USB :

1. Conecte el cable USB ala caja de
sonido de SHOCK Spin HD USB.
2. Introdusca el CD de instalacion e instale

Contenidos del paquete paso por paso de acuerdo a las
@ Audifonos de Juego SHOCK Spin HD intrucciones para la major calidad de
© Caja de Microfono con coneccién de 3.5mm audio.

© Caja de Volumen con entrada 3.5mm

© SHOCK Spin HD USB tarjeta de sonido y cable USB
@ SHOCK Spin HD USB CD de software de instalacion
© Poliza de Garantia Multi-lenguaje

© Guia de Instalacion Multi-lenguaje

Precaucién

@ No desarme los audifonos durante operacion o bajo condiciones anormales.

@ No sumergir los audifonos en agua.

@ Para mayor informacién sobre los audifonos o sus accesorios por favor visite Tt eSPORTS en
www.ttesports.com

Advertencia de Salud

Evite usar los audifonos por un largo period de tiempo con un volume alto, ya que esto podria
afectar tu audicion. Es altamente recommendable moderar el volumen del sonido al utilizar los
audifonos todo el tiempo.




1. Cojin para Oidos: Brinda gran comodidad y un rendimiento de audio y bajos preciso
2. Unidad de Bocinas grande de 50mm para incrementar el sonido en bajos

3. Pad de diadema ajustable: suave pad de goma que se ajusta a la cabeza

4. Fuerte Diadema: Durable y flexible para comodarse a cualquier tamafio de cabeza
5

Espaiol

. Eje adjustable para indicadores de Derecha/lzquierda: Ajusta el angulo para mayor comodidad

y ajuste para tus oidos.

6. Mic. c/Clip adjustable de Angulo: Caracteristico de hasta 360° cambiando las opciones para

tansmitir la mejor calidad de audio.
7. Interruptor de silenciador de Microphone: De facil acceso para encender o apagar

8. Entrada de Audio Extendida: cable de audifonos extendida con funciona agregada de volumen

9. Cambiador de Volumen: cambia de volumen al momento

10. Boton de Silencio en Bocinas: Un toque para quitar totalmente el sonido.

11. Boton para subir o bajar volumen: “+”para incrementarlo “-“ para disminuirlo

12. Boton de Silencio en Microfono: un toque y el microfono quedara en silencio

13. Estado de Poder: Luz verde que indica que la conexion USB esta conectada al PC

14. LED de Silencio en Microfono: Luz roja indica que el microfono esta en silencio.




~ tallano

N/

Grazie per aver acquistato la nuova cuffia con microfono Tt eSPORTS SHOCK Spin
HD. La cuffia & studiata per venire in contro alle esigenze dei giocatori che ricercano il
giusto compromesso tra comfort e qualita durante le lunghe battaglie on-line.

Requisiti del sistema

© Utilizzabile con PC o Lettori audio con Jack da

3,5mm
© PC con porta USB (La scheda audio HD di
SHOCK Spin richiede tale porta)

Nella confezione sono presenti

© Cuffia SHOCK Spin HD

@ Microfono con jack da 3,5mm

@ Box per il volume con jack da 3,5mm

© SHOCK Spin HD USB scheda audio & cavo USB

Installazione
@ Collegare il jack audio da 3,5mmal PC o al
dispositivo audio portatile. (Su gli spinotti
della cuffia sono riportati i simboli di
riconoscimento per I'audio e per il
microfono)
© |stallazione della scheda audio:
1. Collegail cavo USB al box audio
SHOCK Spin HD.
2. Inserisci il CD d'installazione e seguile
istruzioni passo passo.

© CD con software di installazione per la scheda audio SHOCK Spin HD

o Certificato di garanzia
© Guida per I'utente

Attenzione

@ Non smontare la cuffia e il microfono, non usare il dispositivo in modo improprio

@ Non immergere il dispositivo in acqua

© Per maggiori informazioni sul dispositivo e i suoi accessori, visita il sito Tt eSPORTS :

www.ttesports.com

Avvertenze relative alla salute

L’uso prolungato del dispositivo ad alto volume puo causare problemi all’'udito. Si raccomanda
di moderare il livello del suono ogni volta che si usa il prodotto.

Z AN
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Italiano

. Speaker foderati in velluto: forniscono un elevato comfort e ottime prestazioni con i suoni bassi.

. Speaker delle cuffie da 50mm per un suono pulito ed eccellenti bassi.

. Cerchietto superiore regolabile: in morbida gomma per ridurre la pressione sulla testa.

. Cerchietto esterno resistente: Forte e flessibile adatto per ogni taglia.

. Angolo regolabile e indicazione speaker destro “R” e sinistro “L”: possibilita di regolare I'angolazione degli

speaker per un maggior comfort per le tue orecchie.

Clip per il microfono con angolo regolabile: ruotabile fino a 360° per la migliore qualita del suono.
Interruttore di facile accesso per la funzione “mute” del microfono.

Cavo della cuffia allungabile aggiungendo il box per la funzione di controllo del volume.
Regolazione manuale del volume.

10. Tasto “mute” per le cuffie: con un solo tocco si pud accedere alla funzione “mute” degli speaker
11. Tasti di regolazione del volume.

12. Tasto “Mute” del microfono: con un tocco & possibile entrare in modalita Mute del microfono.
13. indicatore di accensione: La luce verde indica che I'USB e connessa al PC.

14. 1l LED rosso, se acceso, indica la funzione “Mute” del microfono

\
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Blahopiejeme vam k zakoupeni nové herni ndhlavni sady Tt eSPORTS SHOCK Spin
HD. Tato herni nahlavni sada je ur€ena pro hrace, ktefi chtéji dosahnout maximalni
herni uspéch a zaroven ziskat nejlep$i ergonomické pohodli béhem dlouhych hernich
bitev. Vyzkous$ejte si nyni skvélou herni zvukovou zabavu.

Pozadavky na systém Instalace hardwaru

@ Pocitac¢ nebo zvukovy prehravac se © Pfipojte zvukové zastréky do konektort 3,5
standardnimi 3,5mm zvukovymi konektory mm v pocita¢i nebo zvukovém prehravaci.

@ Pocitac se standardnim portem USB (bude jej (logo sluchatek pro zvuk a logo mik. pro
potfebovat zvukova karta SHOCK Spin HD) zasuvku pro pfipojeni mikrofonu)

© Instalace zvukové karty USB:
1. Pfipojte kabel USB ke zvukovému boxu
USB SHOCK Spin HD.
2. Vlozte instalaéni disk CD a nainstalujte
podle podrobnych pokynt pro rozsifeni
Obsah krabice zéazitku ze zvukové kvality.

@ Herni nahlavni sada SHOCK Spin HD

@ Mik. box se zastrékou 3,5 mm

© Hlasitostni box se zastré¢kou 3,5 mm

© Zvukova karta USB a kabel USB SHOCK Spin HD

@ Disk CD pro instalaci softwaru zvukové karty USB SHOCK Spin HD
© VicejazyCna zaruka

© Vicejazycny pravodce rychlou instalaci

Upozornéni
© Headset nerozebirejte ani jej neprovozujte v neobvyklych podminkach.
© Headset neponofujte do vody.
@ Vice informaci o headsetu a souvisejicim pfisluSenstvi naleznete na webovych strankach
spoleénosti
TteSPORTS www.ttesports.com.

Vystraha tykajici se zdravi
Headsety nepouzivejte dlouhou dobu pfi zesilené hlasitosti. Muze dojit k poSkozeni vaseho
sluchu. Pfi pouzivani headsetu se viele doporucuje vzdy nastavovat mirnou hlasitost zvuku.
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. Sametové vycpavky: Poskytuji vysoké pohodli a Siroky zvukovy vykon bast

. Herninahlavni sada s rozsifenym 50mm aktivnim ¢lenem s roz$ifenym vykonem basovych zvukl
. Nastavitelna ¢elenka: mékky pryZzovy pasek uvolni tlak z hlavy

. Silna ¢elenka: Masivni a zaroven pruzna - pfizplsobitelna kazdé velikosti hlavy

TN
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Cesky

Nastavitelny uhel a indikace L&R: Umoziuje nastavit Ghel pro lepsi noSeni a naprosté pohodli pro vase usi.

. Mik. s/nastavitelnou Ghlovou svorkou: Moznost otaceni 360° pro vysilani optimalni kvality zvuku.
. Vypinaé zvuku mikrofonu: Snadno nastavitelny VYPINAC

. Rozs$iteny zvukova zastréka: rozsifeny kabel sluchatek s rozsifenou funkci ovladani hlasitosti

9.

Valecek hlasitosti: nastaveni zvuku za provozu

10. Tlacitko pro ztlumeni reproduktoru: jednodotykové tla¢itko pro ztlumeni zvuku.

11. Tlacitko pro zvySeni a snizeni hlasitosti: ,+" pro zvySeni hlasitosti ,-“ pro snizeni hlasitosti
12. Tlacitko pro ztlumeni mikrofonu: jednodotykové tla¢itko pro ztlumeni mikrofonu

13. Stav napajeni: zeleny indikator ukazuje, Ze je USB pfipojeno k pocitaci

14. Indikator LED ztlumeni mikrofonu: Cerveny indikator ukazuje, ze mikrofon je ztlumen.
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Gratulujemy zakupienia nowych stuchawek do gier Tt eSPORTS SHOCK Spin HD.
Stuchawki te sg przeznaczone dla graczy i umozliwiajg uzyskanie najwigkszych
sukcesow podczas gier, zapewniajac jednoczes$nie najlepszg ergonomie w czasie
dtugotrwatych rozgrywek. Sprawdz juz teraz doskonate audio gier, jakie zapewniaja
stuchawki.

Wymagania systemowe Instalacja sprzetu

© Komputer PC lub odtwarzacz audio ze © Podtgcz wtyczki audio do gniazd 3,5mm
standardowymi gniazdami audio 3,5mm komputera PC lub do przeno$nego odtwarzacza

© Komputer PC ze standardowym portem USB audio. (logo stuchawek dla gniazda audio i logo
(wymagany przez karte dzwigkowg SHOCK mikrofonu dla gniazda mikrofonu)
SpinHD) o Instalacja karty dzwiekowej USB:

1. Podtacz kabel USB do ztacza dzwiekowego
USB SHOCK Spin HD.

2. Wiéz instalacyjna ptyte CD i wykonaj krok po
Zawarto$¢ opakowania krolku iqgtrukf:jg iqstglacji, aby cieszy¢ sie z
o Stuchawki do gier SHOCK Spin HD Rv2ezelliaiessicaie ey
© Ztacze mikrofonu z wtyczkg 3,5mm
© Kontroler gto$nosci z wtyczka 3,5mm
© Karta dzwigkowa USB i kabel USB SHOCK Spin HD
© Plyta instalacji oprogramowania karty dzwigkowej USB SHOCK Spin HD
© Wielojezyczne zasady gwarancji
© Wielojezyczna instrukcja szybkiej instalacji

Uwaga

@ Nie demontuj stuchawek ani nie uzywaj ich w nietypowych warunkach.

© Nie zanurzaj stuchawek w wodzie.

@ Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat stuchawek i akcesoriéw, odwiedz strone Tt eSPORTS
pod adresem www.ttesports.com.

Ostrzezenie zdrowotne

Nalezy unika¢ uzywania stuchawek przy maksymalnej gtoénosci przez dtugi czas. Moze to wywot
ac uszkodzenie stuchu. W przypadku diugotrwatego korzystania ze stuchawek zdecydowanie
zaleca sig ustawianie $redniego poziomu gtosnosci.




Polski

. Wktadki stuchawkowe z aksamitu: Zapewniajg wielkg wygode i doskonate dziatanie basow

. Powiekszone do 50mm nauszniki z poprawionym brzmieniem basow

. Regulowany patgk: miekki gumowy patak zmniejszajacy nacisk na gtowe

. Wytrzymaty patgk: Wytrzymaty i wystarczajgco elastyczny, aby dostosowac sig do kazdych rozmiaréw gtowy
. Regulowana o$ i znak L&R: Regulacja kata dla uzyskania lepszego dopasowania w celu zapewnienia
najwiekszej wygody dla uszu.

Mikrofon bez/z regulowanym katowym spinaczem: Opcja obrotu o 360° dla transmisji najlepszej jakos$ci
dzwieku.

7. Przetacznik wyciszenia mikrofonu: Latwo dostepny przetacznik WLACZENIE/WYLACZENIE

8. Wysuwane gniazdo audio: wysuwany kabel stuchawek z dodatkowg funkcja regulacji gtosnosci

9. Pokretto gto$nosci: ptynna regulacja dzwieku

10. Przycisk wyciszania gto$nika: jednodotykowy przycisk do wyciszania dzwigku.

11. Przycisk zwigkszania i zmniejszania gtosnosci: “+” do zwigkszania gtosnosci “-“ do zmniejszania gto$nosci
12. Przycisk wyciszania mikrofonu: jednodotykowy przycisk do wyciszania mikrofonu

13. Stan zasilania: Zielone $wiatto wskazuje podtgczenie USB do komputera PC

14. Dioda LED wyciszania mikrofonu: Czerwone $wiatto wskazuje wyciszenie mikrofonu.

adwN =
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Juyxapntipia yia Tnv ayopd Twv véwv akouaTikwv HD traixvidiot SHOCK Spin 1ng Tt
eSPORTS. AuTd T0 OKOUGTIKG TTAIXVISIOU £€XOUV OXEDIATTEI YIO VA ETTITUXOUV OI TTAiXTEG
TNV amdAUTN ETITUXIO OTO TTaIXViOI €V AapBAvouVv TNV KAAUTEPN EPYOVOMIKN AVETN
KATA TN SIAPKEIA TWV HEYAAWY paxwyv Tou TTaixVvidiou. BiwaTe 1o Twpa yia pia poBepn
amoéAauan fXou aTo TTaixVidl.

ATTQITAOEIG CUOTAPATOG Eykataotaon uAikoU

© PC f povada avatapaywyng AXou pe © Zuvés’crls Ta BUcpaTva nxou aTig uUTTOO0XEG 3,5mm
SI0BETILEC TIC TUTTIKEC UTTOSOXEC fiXOU 3,5mm Tou PC 1 TN 90pNTAg JUTKEUNG avamapaywyng

© PC pe TUTTIKA BUpa USB (Ba TNV XPEIOTE N nxou. (onowwo QAKOUTTIKWV yia TV utTodoxn )
kapTa fxou SHOCK Spin HD) AXOU K&l AOYOTUTIO HIKPOQWVOU YId TNV UTTOSOXH

HIKPOQWVOU)
© Eykardataon kaprag nxou USB:
1.ZuvdéoTe To KaAwdio USB pe 10 KOUTi fX0U
SHOCK Spin HD USB.
2.Eioayete To CD eykaTAOTAONG KAl
£YKATAOTAOTE aKOAOUBWVTAG TIG 08nYieg BApa
TPOG BrHA YIa TTEPAITEPW ATTOAQUCT TNG

; ; TOI6TNTAG fXOU.
MeplexOPEVA TOU TTAKETOU nrag nx

@ AkouaTikd Traixvidios SHOCK Spin HD

© KouTi HiIkpo@wvou pe Buopa 3,5mm

@ Kourti évraong pe Buopa 3,5mm

© Kapta ixou USB SHOCK Spin HD & kaAwdio USB

© CD pe Aoylopikd eykatdataaong tng kaptag ixou USB SHOCK Spin HD
© MoAITIKN £yyUnang o€ TOAAEG YAWOTEG

© MoAUYyAwadoog 0dnyog ypryopng eykatraataong

Mpoagoxn

© Mnv amoguvapUOAOYEITE TA AKOUOTIKA 1) AEITOUPYNTETE UTTO ACUVHOEIG TUVONRKEG.

© Mn BAAETE TA OKOUOTIKA GTO VEPO.

© [0 TEPITOOTEPEG TTANPOPOPIEG TXETIKA PE TA OKOUTTIKA KOI TA OXETIKA EEAPTAUATA, ETTIOKEPTEITE
TnvigTooehida Tt eSPORTS www.ttesports.com

Mpoegidotoinan uyeiag

ATTOQEUYETE VO XPNOIUOTIOIEITE AKOUTTIKG PE TNV évTaon YnAd yia yeydAo xpovikd Sidatnua, 0TTwg
auUTO eVOEXETAI VO BAGWOUV TNV OKPOOOT 0AG. ZUVIOTATAI IDIAITEPA OTI TTPETTEI VA EQAPHOTTE] HETPIA
NXO0 6TAV XPNTIUOTIOIEITE TA AKOUTTIKA TTAVTOTE.

\ y4 7\ /
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. BeAoudiva akouoTikd: Mapéxel poBepr avean Kal ardédoan fXou YE EGTIAON OTA UTTATA

. MeyeBupévn akouaTika TTaixVvIdioU Tng povadag nxeiwv 50mm pe fxou BeATiwang pmacwy

. PuBpigépevn ate@davn akouaTIKWV: JaAaKr EAATTIKF BACN yia va JIWEETE TNV TTiETN ATTO TO KEPAAI

. AuvaTr oTe@Avn aKoUOoTIKWV: AVOEKTIKA aAAd eUEAIKTN yia va Taipiddel ae kaBe péyebog kepaAiol

. PuBpigépevog dtovag kar £vdeign AP&A: PuBpiaTe Tn ywvia yia KGAUTEPN EQApPUOYN yia TNV aTTOAUTN Avean oTa
auTI& 00G.

Mikpo@wvo pe PuBpifopevo kAT ywviag: AiaBéTel pia emmiAoyn TepioTpo®ng 360° yia Tn peTadoan Tng KaAuTepng
TOI0TNTAG AXOU.

7. MakoTTNG giyaan pikpogwvou: EukoAa poaBaaipog diakomTng ON/OFF (Evepyd/ Avevepyd)

8. ExTeTOPEVN UTTOBOXA AXOU: EKTEIVOUEVO KAAWSIO AKOUTTIKWY HE ETTITTAEOV AgITOupyia eEAEyXOU TNG EvTaang

9. PuBpioTiko Evraong: atn pUuBpian ixou i TG TTAONG

10. KoupTtri giyaong nxeiou: KOUPTTi Pe €va AyyIypa yia oiyaan Tou fXou.

11. KoupTri atgnong & peiwang évraong: "+" yia algnon tng évraong, "-" yia geiwan Tng évraang

12. KoupTri giyaong HIKPOQWVOU: KOUPTTI HE €va AyYIYHQ YIQ Oiyaan ToUu HIKPOQWVOU.

13. Katraotaon tpogodoaiag: H mpaaivn Auxvia utrodeikviel 611 To USB éxel auvdebei oo PC

14.LED giyaong pikpo@wvou: H kOkKIvn Auxvia utrodeIkvUEl OTI TO HIKPOPWVO €XEl TEBET o€ aiyaan.

OB WN =
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Satin aldiginiz yeni Tt eSPORTS SHOCK Spin HD oyun kulakhdinizi tebrik ederiz.
Oyun kulakhgi oyuncularin uzun oyun miicadelelerinde en iyi ergonomik konforu
yasarken en ylksek oyun basarilarini elde etmeleriigin tasarlanmistir. Oyunlarda
harika bir ses keyfiicin hemen deneyin.

Sistem Gereksinimleri Donanim Kurulumu

© Standart 3,5m ses jaki olan PC veya ses aygiti @ Ses fislerini PC'nin veya tasinabilir ses

© Standart USB baglanti noktasi olan PC aygitinin 3,5 mm jaklarina takin. (ses igin
(SHOCK Spin HD ses karti igin gereklidir) kulaklik simgesi ve mikrofon jaki igin

mikrofon simgesi)
© USB ses kartini yiikleme:
1. USB kablosunu SHOCK Spin HD USB ses
kutusuna baglayin.
2. Yukleme CD'sini takin ve daha fazla zevk
veren bir ses kalitesiicin adim adim
yonergelere gore ylkleyin.

Paketicerigi

@ SHOCK Spin HD oyun kulakligi

@ 3,5 mm fisli mikrofon kutusu

@ 3,5 mm fisli ses dlizeyi kutusu

@ SHOCK Spin HD USB ses karti ve USB kablosu

© SHOCK Spin HD USB ses karti yiikleme yazilimi CD'si
© Gok Dilde Garanti ilkesi

© Gok dilde hizh ylikleme kilavuzu

Dikkat

@ Kulakligi sékmeyin veya olagandisi kosullarda kullanmayin.

© Kulakligi suya batirmayin.

o Kulaklik ve ilgili aksesuarlari hakkinda daha fazla bilgi igin Iitfen Tt eSPORTS web sitesini
ziyaret edin: www.ttesports.com.

Saglk uyarisi
Kulakligi, uzun siire sesi gok agik bir sekilde kullanmaktan kaginin. Bu, isitme kaybinizda hasara
yol agabilir. Kulakligi her zaman orta ses diizeyinde kullanmaniz siddetle 6nerilir.




Tirkce

1. Kadife kulak tamponu: Yiiksek konfor ve basa odaklanan ses performansi saglar

2. Bas glglendirmeli ses saglayan 50 mm hoparlér sirlictist oyun kulakhgi

3. Ayarlanabilir kafa bandi tamponu: Basa uygulanan basinci azaltan yumusak kauguk tampon
4. Guglu kafa bandi: Dayanikli ve her blyiiklikte basa uyan esneklikte

5.
6
7
8

Ayarlanabilir eksen ve sag-sol gostergesi: Kulaklarinizin rahat etmesiigin agiyr en uygun sekilde ayarlayin

. Ayarlanabilir agil klipsi olan mikrofon: En iyi kalitede ses iletimi igin 360° dénme segenegine sahiptir.
. Mikrofonu kapatma diigmesi: Kolayca erisilebilir Agma/Kapatma diigmesi

. Uzun ses jaki: Ek ses dlizeyi kontrol islevine sahip uzun kulaklik kablosu

9.

Ses Digmesi: Aninda ses ayari

10. Sessiz digmesi: Bir dokunusla sesi kapatma.

11. Ses yiikseltme ve azaltma digmesi: "+” sesi yukseltir, “-“ sesi azaltir
12. Mikrofonu kapatma diigmesi: Bir dokunusla mikrofonu kapatma

13. Glg durumu: Yesil 1sitk USB'nin bilgisayara bagli oldugunu gésterir

14. Mikrofon kapali LED'i: Kirmizi isik mikrofonun kapali oldugunu gdésterir.
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Parabéns por adquirir o seu novo fone de ouvido SHOCK Spin HD da TteSports. Esse
fone de ouvido foi desenvolvido para os gamers alcangcarem a sua maior performance
sem abrir m&do do conforto durante os longos combates nas arenas digitais.
Experimente um novo patamar de qualidade de audio nos jogos.

Requirimentos do sitema

@ PC ou player de audio com conector de
3.5mm disponivel

© PC com porta USB livre (a interface de audio
SHOCK Spin HD ira precisar de um porta)

Conteldo da embalagem
@ Fone de ouvido SHOCK Spin HD
© Caixa de microfone com conector de 3.5mm
© Caixa de Volume com conector de 3.5mm
© Interface de som USB SHOCK Spin HD e cabo USB
@ CD deinstalacao da interface de som USB
SHOCK Spin HD
© Politica de garantia multi-idioma
© Guia de instalagéo rapida multi-idioma

Cuidado

@ Nao desmonte o fone de ouvido ou use-o sob condigdes anormais

@ Nao coloque o fone de ouvido na agua

@ Para mais informacdes sobre o fone de ouvido e acessdrios, por favor viste o nosso site

www.ttesports.com

Aviso de segurancga sobre saude

Usar um fone de ouvido com o volume muito alto por um periodo de tempo longo pode prejudicar

asua audigao.

E fortemente recomendado que o volume seja ajustado num nivel moderado em todas as

ocasides que o fone de ouvido for utilizado.

Z AN
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Instalagdo do hardware

© Encaixe os conectores de audio nos
respectivos conectores da interface de
4udio ou player de audio. Os conectores
geralmente sédo identificados por icones

representativos ou cores (verde para o

fone de ouvido e rosa para o microfone).

Persistindo duvidas, consulte o manual do

usuario do computador ou do player de

audio.
© Instalacao da interface de som USB:

1- conecte o cabo USB ao SHOCK Spin HD
USB Sound Board.

2- Insira o CD de instalagdo na unidade
optica e execute a instalagéo do
software conforme as instrugdes
fornecidas durante o processo.
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1. Ear-pad : Garante conforto e boa performance do bass

2. Driver do Speaker com 50mm com bass incrementado

3. Arco com pad ajustavel: pad de borracha macia, suavizando a presséo exercida na cabeca
4. Arco resistente: Duravel, flexivel e ajustavel para qualquer usuario

5.
6
7
8

Speaker com eixo ajustavel e indicagéo de posigdo L&R: maior conforto e garantia de qualidade

. Microfone com clip ajustavel: com ajuste de a 360°X , garante a qualidade da captacdo do som
. Fungdo Mudo do microfone: desligue o microfone facilmente através do botéao

. Conector de audio estendido: cabo mais longo com controle de volume

9.

Controle de volume tipo roda: ajuste instantaneo

10. Fungé@o Mudo do fone de ouvido: deslique o som facilmente através do botao

11. Controle de volume tipo botéo : pressione “+” para aumentar e “-“ para diminuir

12. Botao Mudo do microfone: sistema One Touch para deixar o microfone mudo

13. Status de operagédo: Luz verde indica que a interface USB esta conectada ao PC

14. LED do botdo mudo: Luz vermelha indica que o microfone estd com a fungado Mudo ativada

22
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BB ETteSPORTSERE BEKR HD EREA2EXEMH. B E BEAMR HD AN
HRAEONEHEERH A TFRTENERTHARBEENEABRR IABRZISESR
HWEREE.

RER ERE R K

o BIETRERBEMAEI SmMmEAB LA o EAMR3SMMEABEELE G BHRAT L

o REREUSBEE(FHRERRBE BEAMR HDEKF) BHESRERETEARTRERALEREAE
ABAREREZEKRAL)

o USBERFREED:
1 EEUSB EHRERBE BRER HDE X

EmAR mHE
o BEE BMAMRHDESEALEXNEH 2. BARKEZECDOLKEREIETABRR
©3.5mm EAIBEEHABIRE BRNEREE

©3.5mm A RIE T RITILE

o BRE BEKR HD USBEM + & USB H##R
o BIEE BAM HD EXLLUMCD
cZEBFERREE

o ZEFESRERKIER

AEEREE

CRENIFHEMRERR GG TREEHS,

o FUHEMIBAKA,

c FRMEMREMEBERMANFMEN , FEETteSPORTS Mk (#iL H:www.ttesports.com.tw)o

RESDE
EAERE BRRNMRASIE. SHREREREN. RNEACEAERE  KRBAETSEE.




1THAERERG REESENSTLRE BRUERTRNERRE
250mm AR ABEERRNAFERENERTRESTN
SHLTRAERBCESR G RARREURELASERENES
ARKERIEBRRR T A TUREAREBLHNFEERR T AN
S5ARPRNEHELLEERIBREANAE RUEEEHENERRE
63 ETRASRNE R ARG EEBBRER T RTRENNBEETRE
T LFNERAB S YA TERBRAMAERR
SERMEREI, AR TRHH N ZF BT
OEEFADRAAREAMNFARTERN

10,75 35 12 41 12 40, B B Bl 4t BROR Y IR ERF S Th A

M EFEBBEA VHERARBA -HARAR

128 R AR SR, BRI RERSHEE

13.BRETE KEERUSBEERZEH

14 EREALEDBEERNEARBERERARSHHECHRE
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EBHX

~
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BB ETt eSPORTSERE MRIR HD B LT A2 EXNEH. BBE XA HD XA L
DRASEANERERRITATFETENERZEZARKESINRI AR TNBRZHIRN
EHAE.

REER BHRE
o HEHNEFRIEHBMAS SmmB MM HEL o EBATFISmMmEMMHEE TS UHNSZ
o MBI EUSBIEE(EHREERBE AR HDS +) FREEBENRFEATERERLERR

BXEATERRERL)

o USBFE FREIEM:

1.EEUSB ML EBRBE RRIR HDEX
FmAA BHE
o BiEE MR HDRELT AL EXE 2.BANM RECDHMBEREE RUKRH
° 3.5mm EAMBEER LR BROEBAR
o 3.5mm EAMIE T BL LR
o BiE KM HD USBE + & USB 54k
o WiE MK KR HD E XL EHMHCD
o ZEESFRRIEH
o ZEESREREER
EEEM
o BEAHPENRERERETREEMN.
o BNFEHBAKSF,
e HFXENREMXBEHNFMES , HHKETteSPORTS Mk (Mt H:www.ttesports.com.tw)
REERE
FAENN , B2EKNATHEZESEE. X2RHENTH. BABWEEAENN  KARBELYEE.
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1T4BENBERITEHEFENTFHERICBER TN ERFE
2.50mm NEABREARNAFERENEREREETN
SHLTAXNBRBALT R EAKNIRBERSRENES
ARKRERVEXMRITATFRRARTRENBRELBRT AN
S5AETARMELAEET TABEAN AR RHUE MR AFAENERRE
6.360F A iE T N Z = MR T BRI W F R 1T 48 T RIBEW N EERE
TS EFHRRRE T HE TRMREF/RZRR

8.y RMFIRAEA,NETET T EER

9EBBVR IXNEMMNBARTEXN

105 F 2B R4 RE A FE s AR IR ST IR B 53 Zh A

M ERABRA Vv SKARAA - SAKBRE

122 R BT R, R RERTIRES T haE

13.BIRE RIT,&IT R RUSBE S E 1T 5 A

14 EXRRLEDBEERTATERERRBENRERD
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# L WTt eSPORTS SHOCK Spin HD#* — AFBA Y Kty RETHBAVEEEH Y H &
S5ZEVET, COTF—LAAY REYRNE, REBICHDLEDZY—ALTO/NNILOM.
ABIZCEDSVLERSORBEE ZRBEBLEN S, ¥'—X—DFT—ATORKNERKI
EERTAHLHICRIETATVET, SI<HRLT. BEOTS—LEFEHEKL &<

ZEWV,
N—RIITDOHRE N—ROITDOHRE
o FIA AR BENKISmmMA—F A AT v v OHA—FAAT T EPCELBIEFETEF L —
IREOPCELRA—F1ATL—V— Y—03.5mmI Y v U ICERLET. (AY K
o M EUSBAR — K(SHOCK Spin HDH ™ > 7A>O0dRA—F4FATIA20O0TREY
RA—RTHBE)fFEPC AOTYYIRATY)
o USBH Y RA—KROEY I :
1.USBY —7 JL £SHOCK Spin HD USBH# > K
RYVAERLET,
2.4ARN=)LCDZEEALT, B EDFIE
NYT—SORR CR>THRYMT. BELETEESRL &L
© SHOCK Spin HD#* —ABAY R7 * > EEW,

©3.5mm7 ZINEIALIRY UR

©3.5mm7 ZIMHERYI—LKRY IR

© SHOCK Spin HD USBH# > RA— R&USBT—7 )L

© SHOCK SpinHDUSBH DY RA—RA VA KR—=)IY 7 KNI ITTFCD
o ZERENORIARI > —

CBEBDIAYIAVARN—LAAR

EE

o AY RtEY hERBLEY, BEBRETAY REY MERAELEYLBEVTIEZL,

O KFIZAY REY REANBVTSEE L,

oAY REYNEBETIEYVICETZHMIE. TteSPORTS Webt 4 h www.ttesports.com% &
BIEEW,

RELOES
FEELWTRBEAY K&y hE2EATRCERBHTSEE V., BHOEABIBC LB E
To AYREY NEBEESERTHEATILSU<BBOLET,
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RIIRY RAF=NY R HEEOREE EEFEROEFE/NT 7 - AZRM
ARBARILE NESOMMODILARAE—H— RZAN—OT—LAAY REY K

REAREEAY RN RNY R YT RBESN=/NY RIZKVY, BAODENZERE
BABAY RNV R MAMERBEZHEREH5D2ENOY 1 XICHE
FEAREEHMELEADET : BfRORBILALDISICAEZAELTLIYRS7AIYREEET,

 AEREBAERIVYTHEIAY . BEOBENGENLH DI04 TS 3 2HE,

NAVZI1—RNAAYTF : BECRAAREAVIFATAALYF
WERAA—FAAT Yy Y BNOFEIY NO—LBEREERAY R7A2T7 -7

ERO-5—: A2 75(OEFRE
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